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Vol t egy tavast nem rég , amely a 
magyar nemzet számi ra sö té t ebb , ború
sabb lén, mint a legködösebb ősz. Az 
1906 év márciusa meghozta a melegebb 
napsugarat, és langyos szellőivel elfojtja az 
égboltozatról a hóva l teli felhőket, de nem 
hozhatott derilt az érezni t udó a hazaink 
sorsáér t a g g ó d ó magyarok szivebi 
egy évnél tovább víytnk a nemzeti küzdel
met és egyedüli fegyverünk a törvénykönyv 
volt , amelyre a magyar király megesküdöt t . 
Már-már ugy látszott, hogy ellenségeink 
eltépték a tö rvény t t a fegyver kihull a 
kezQkből A férfiak, m á r e lcsüggedtek as 
alkotmánynak, a' nemzet jogainak védelmé
ben I I vezérek tanácstalanul álltak. Akkor 
sugallta a tavasz lehellete lelkes magyar 
nőknek egy uj fegyver gondola tá t . 

Szabadságunk harca iból a magyar nő 
mindig kivette részét . Az 1906 év tava
szán is igy t ö r t é n t Magyar nők kezében 
fegyverre v i l i i k a tavasz vi rága , a legma
gyarabb virág, a tulipán. Politikai t é ren 
reményte lennek látszott a nemzeti küzde
lem. Társada lmunk legelőkelőbb hö lgye 1 , 
tul ipánnal a kezükben a magyar társada
lom mezejére te re l ték . 

-Akut a tulipán j egyéken egyesültek, 
először is m a g y a r a b b á altatták tenni társa

dalmunkat, mint a minő volt eddigelé. ' Mert 
ebben a hazában a szabadság első feltétele 
a magyarság . Ez a hasa szabaddá ktsz, mi-
helyt igazán minden izében és minden 
zugásban m a g y a r á lett. És minél inkább 
eltávolodik a magyarságtól , annál inkább 
eltávolodik a szabadságtól is. 

Nő a férfit —. azt! mondják — min
denre rá tudja venni. Há t vegyékrá őket , 

ogy magyarok legyenek. 

Mert nem vagyunk e léggé és nem v; 
gyünk mindenben magyarok. Sem szól 
sem gondolatban. Nem vagyunk azok ízlé
sünkben és kedvteléseinkben, nem vagyunk 
azok irmereleinkben, Még a be tevő fala
tunk sem e léggé magyar. 

Nincs t ö b b olyan botor nép, mint a 
magyar, mely legaládázabb ellenségének 
a d n á oda mindjen keresményét , ahogyan 
m i i a m f l i h a i l u h u i Majd ha-
tesz az osztrák cukor, mely véletlenül gyom
runkba került, majd ka véres re tör i lábun
kat as asztrák cipő, majd ha ége t i ' testün
ket az osztrák szövet, mint a hogyan haj
dan Haeraklest ége t t e a Nessos vérétói 
szennyes i n g : majd csak akkor leszünk ké
szen egy ujabb, az elmúltnál sikeresebb 
nemzeti küzdelemre. Pedig akkor sem fo
gunk egyebet tenni, csak a kölcsönt ad
juk vissza azért , hogy as osztrák szövőszék 
minden kat togása a magyart 

Csak azokon a szövőszékeken múlik a lüg-
ga t lenségre való minden törekvésünk sorsa. 
Azér t nem vezethetik magyar nyelven 
harcra a fiainkat, azért nem védheti v á m 
so rompó a magyar nemzeti államnak m é g 
a létezését is, hogy az osztrák posztót s 
az osztrák iparnak • minden e g y é b silány 
termelését el lehessen magyar piacokon 
helyezni. ' 

••TJ— .- . "JtAT.-*.-- .^uv-í^w..*- .-^*«--«^-

Tartsunk há t távol a testünktől, lel
kűnktől mindent a mi nem magyar! juttas
suk magyar termelőnek a szükségletein
ké r t kiadott filléreket; fokozzuk és oltal
mazzuk minden té ren a magyar t e rmelés t 
az idegen versennyel szemben. Ez váljék 
szilárd elhatározássá, szent fogada lommá 
minden magyar ember és főleg minden 
magyar nő lelkében. . 

Türe lem és ki tar tás , — nem voltak ma-

s y e k k é ke l l válniok, ha i t t a Kárpá tok k o 
ssoruján belül nemzetként akarunk élni to
vábbra is. 

Es vagy as a magyar c ikk m á r i t t vagy 
ot t elfogyott, talán várnia kel l , m ig ujat 
alkot a gyá ros . Várjunk százszor inkább , 
semmint olyasmi jusson otthonunkba, az*** 
rajta van az ellenség kéznyomi . A magyar 
tersaélőnek készlete ma m é g hamar kime
rülhet, m é g . n e m r é g aggodalommal l á t t a 
felhalmozódását as á raknak , amiket senki 

l i i i t Aotoinette kiTégzése. 
- Taine, a hires francia történetire teljes 

joggal mondja, hegy ha Mária Antoinetts fér t 
lett volna és ő ül vala a szerencsétlen X V I . 
Lajos trónján, nagy veszedelmet znditott volna 
a francia forradalomra. Okos, még inkább ener
gikus asszony volt, aki szive mélyéből utálta as 
aj törvényeket é l állapotokat, melyeket az 1789-
ben ÖsszeMt nemzetgyűlés teremtett meg. Gyenge 
lelkű férje mellett nem érvényesülhetett és igy 
történt aztán, hogy ő, valamint férje és Bourbon 
Erzsébet hercegnő a guilloüneon fejezték be 

1 Kikor Mária Antoinstte hercegnő, Mária 
Terézia leánya 1774-ben Parisba ksrült, a Pom-
padour márkinő és Doubarry asszony, XIV. é l 
XV,-ik Lajos barátnői által megfertőzött erkölcsű 
vérsaillesi udvarba, ott előtti teljesen ismeret

len viszonyok és emberek közé jutott. Igaz, a, _ 
l i é t s i mmm • B E J •ilils* á t t y m a j w f a i m | Ilyen volt 
a i 6 puritán erkölcseiről, de azt a nyíltságát a 
szerelmi tobzódásnak, az Istentagadásnak, a nép 
kiszipolyozásának éa as őrületei pazarlásnak, 
egyes-egyedül csak a római császárok udvara 
tárta fel. XVI-ik Lajos erényes ember vol t sza
kítani akart elődeinek buja és pasarió életmód
jával, Doubarry asszonyt as udvartól elkergette 
és egyik-másik erkdlcsszigoritó intézkedésével 
magára vonta az udvaroncok haragját, akik ér
tették a módját hogy Mária Antoinettet befolyá
suk alá kerítsék és as ó révén igyekezték rá
venni a gyenge királyt arra, hogy as udvart 
régi pompájában, régi mulatozó mániájában 
hagyja meg. A szerencsétlen király engedett és 
ez volt az ó és családja veszte. Mária Antoinette 
kitűnően érezte magát a pompázó udvari étet 
forgatagában, reszt vett az sstélyeken, udvarol 
tátott magának, — de mindig a tisztesség korlá
tai között, — sót több izben fal is lépett s 
vérsaillesi háziszinház színpadán Voltafrenek egy 
darabjában, amelyben a nagy Istentagadó as 

egyházat é l a asmjasj sjfjfjpasJBj 
volt az akkori kor J Az 

akarták látni bogy vulkánon táncolnak és 
kacérkodnak a szabad aetérlsUsta Istentagadó 
szellemmel, a forradalom előkészítő iskolájával, 
amelynek Montesquieux. Voltaire, Rousseau éa 
Holbach voltak a tanitómesterel Boldogan, v i 
dáman szavalta a királynék legszebbike Voltaire 
szellemes varsát és ama borzongatta meg Isikét 
a jövő réme ss iszonytató erő, amely e versek 
szellemében cselekedve a guUlsten alá hajtotta 
a legszebb hattyúnyaka!, amely királynői fejet 
tartott 

A forradalom írói kösül ások, akik minden 
áron a forradalom dicsőségét zengik, sok minden 
félét osstpimsk ugyan arról, hogy a királyné 
erkölcstelen eletetett és férjét megcsalta, de 
bizonyítani egyik sem tud, A legsúlyosabb vád 
eliene az, hogy ó is szerepslt volna Rohan her
ceg nyakék botrányában, de ezt sem tudják 
semmivel sem bizonyítani. Ennek a botránynak 
története a következő: 

Rohan Lajos herceg strassburgi püspök ér-

Károly 
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sem keresett. A mi kitartásunk, az áilan-
dóan megmaradó nagy kereslet bátorítja 
Őt, hogy ezentúl sokkal iiagyobb .terme
lesre készüljön -elő. Csak néhány évig lo
bogjon a lelkesedés lángja az iparvédő 
mozgalomban, ugy ahogyan a tulipán moz
galom kezdetén lobogott, és a magyar ter
melés megkétszereződik, az uj magyar-gyá
rak százanként fognak előállani. Ne pusz 
titson el bennünket százados bűnünk, mely 
annyiszor vesztünket okozta, a' pillanatra 
fellobbanó és évekre elszunnyadó szalmatüz! 

Tanítsak a gyermekeket fegyver-
forgatásra. 

Kétszer röppent ködös Britanniában az 
egyéb nemzetek lobogója fölé a magyar 

ténelemrbogy a háborúk sorsit az előzetes-
testedzés irányítja. , 

Nem elegendő a vívás. Kellene, hogy 
ama szakemberek, a'.iknek kezében a ma
gyar testi nevelés le van téve, célba lom 
is tanítsanek. Ez volna az igazi .Les deux 
écoles•'. . .* •' 

Napóleon, a korzikai, noha a tüzérség, 
öléből származott, a gyalogságával nyerte 
meg ütközeteit. Kométa. útját a fehér ga 
inásnis gyaloggárda dübörgése kísérte. De 
nem lőfegyverekből tüzelt-e már ez a gárda ? 
amelynek egyik generálisa, Cambronne, 
mámoros gőggel vágta oda az ellenfél fe
hér zászlós parlamentairjének a lakonikus 
választ: 

— Fügét! 
Puskát tehát a magyar gyerek kezébe! 

A hortobágyi csikós öklömnyi magzatát 
lóra ülteti, a Tn'ésszeséges rónán zsibóí báró 

(.Wesselényi Miklós kis fiát rádobta a nyer-
geletlen vad ménre. Szőrén ülte meg'a kis 
méltóságos úrfi a zabolátlan paiipát. Ugy 

szorgalmas iparosokra, élelmes kereskedőkre 
van égető szüksége; de a férfiasság és ki 
tagadná, hogy benne rejlő forrása az ön
bizalomnak, ne istápolja-e hathatósan a 
békés haladást? Ha pedig a magyar fiuk
nak még egyszer el kellene menni: legyen 
céllövő, amint az angol mondja: deadshot, 
mindahánya. 

Akármilyen nevelési ágban életbevágó 
a szülők feladata. Szorítsák a szülők maguk 
is testgyakorlatra- a kicsinyeket. Súlyzó 
kerülhet a legszerényebb hajlékban is és a 
súlyzó jóval célszerűbb nevelési eszköz, 
mint a — diaboló. Rendszerre -szoktatja a 
gyerekeket, izmot növel ifjú karján . . . 

Legyen a mi olympiai diadalunk jel
adás arra, hogy a t e s t e d z é s , a hasznos 
sport, általánossá- váljék Magyarországon. 

trikolór. Győztünk és meggyőztük a föld- j kapaszkodott meg a repkedő sörényébe 
kerekséget arról, hogy magyar testedzési Igaz magyar gyerek volt. És minden 
van. Kérdés: elég-e ennyi? Ha pedig nem jóravaló magyar fiu megérdemli azt is, 
elég, minek kell történnie, hogy bizalommal hogy idejekorán megtanítsák célba lőni. 
•WMMuWBfcl a'")ovő tMü Oman 

testedzés fontos momentum: egy 
életében- A nagy német—francia 

A 
nemzet 
háborút nem Moltke, nem Bismarck nyerte 
meg, nem Montáya Eugénia férje és tábor 
nokai veszítették el. Azt a kockát, amely 
Méziéres-nél, Sédan-nál, Saíntquentin-nél a 
porosz .király javára dőlt el, a germán — 
Schulmeisterek perditették. 

A német testedzés emberemlékezet óta 
a néptanítók hatáskörében kezdődött. Gö 
r ö g minta nyomán az agyidegekkel egy 
arányban fejlesztették a kis német lurkók 
izmait. Katonás lett a gyerek, még mielőtt 
katonasorba;lépett. Lomhábban hömpölyög 
e a Duna vize, mint a Rajnáé, nem tudom, 
ám tény, hogy mi magyarok máig sem 
emelkedtünk a testgyakorlat mezején arra 
a' nivéaüra, arhélyen a Séhulmeister-náció 
m á r a mult század közepe táján tündöklött. 

Magyar tanítók, magyar tornatanárok, 
jusson eszetekbe a B-smarki szózat: 

—. Thut Euere verdammte. Pfticht und 
Schuldigkeit!'. .. r..(Teljesit5étek kytyaköte 

Komoly történetírók kon Utálják, meg 
tanít r á : : niaga á r -élet is, akinek'a bölcs 
mondás nem -szófia • s- tanítómestere 

mint a céllövészet folytonos lánco'ata. 
A cél: az ember. 
A bur született vadász. Az angol gyé

rek meg 12 esztendős korától fogva járja 
á hadiiskolát. Az iskola angol neve: brigádé 
sehol. A brigadéros az angol néptanító, a 
katonák: egy csomó szőke, vagy vörös 
hajú, kékszemű nebuló . . . Szombat dél
utánonként kivonulnak valami nedves fe-
nyérre, a város mellé és csapnak olyan 
lövöldözést, hogy azt hinnéd, Ferenc Fer
dinánd királyi herceg rándult oda Hajmás-
kérről és vele egy hadsereg. . :• 

Persze, az apró Johnok, Busterek és 
Bobok raja azt hiszi, hogy ők lord Ro-
berts ek, sőt Wellington hercegek — egy 
szálig . . . 

Adjátok" puskát a magyar fiúnak és 
meglássátok, csupa. Hunyadi János, ' csupa 
Petneházy, meg' Klapka György ' lesz áz 
egész gyereksereg. »N-m okosabb-e ez, 
m,intha Sa.-tollnak, ,a n tgy yörösbő/ü főnök
nek, .vagy .Sch'erlpcic Holmje^-nek, és a 
Pinkerton testvéreknek képzelik magukat? 

K a t o n á s szellem* lenne úrrá rajtuk. 
Szentségtörés á békét " háborítani,* a jelen 
a—polgári munka kor*,- és Magyarországnak 

ÚJDONSÁGOK. 
Hova t e m e s s e t e k . . . 

Vadvirágos, kökörcsines erdőn, k 

sgetggajiWBtt BXUflluTill 
Ássatok sírt nekem 1 
Erdő mélyén, patak partján, 
Hűs bábjain elmélázván. 
Megnyugodott lelkem. 
Dalos madár .elaltatott, 
Játszi szellő csókolgatott 
S csattogott az ének; 
Zugó patak róla beszélt. 
Nyíló virág súgva mesélt 
Andalítót, szépet . . . ! 
Itt ringatott lágyan karján, 
I t t álmodtam . . s édes ajkán 
Mosolygás ült mindig . 
Bíborpiros eperajka * 
Ajkamra volt rátapadva -
Ví.-radattól estig; 
Itt sírtam el szerelmemet, 
Itt öleltem édesemet, 

' Patak, virág látta . . . 
Csergő patak, dalos madár 
Tanúivá lettek, 
Viráglialál, hervadt őszön, 
Lombliulláskor, néma csöndön 
Ide temessetek . . . 1 

' Bimii. 

sok, valami csinjé miatt, kegyvesztett lett az 
udvarnál és minden.'áron arra törekedett, hogy; 
a reá haragvó királynét megbékítse. Ugy Jéanne 
4e71a,Mótte nevű kalandornő elhitette vele, hogy 
a királyné megbékül, ha 'megveszi számára art 
a világ'raszólóan. szép nyakláncot, amelyet egy 
párisi ékszerész készített; XV-ik Lajos kedvesé,* 
Doubarry asszony számára, melyet ' azonban az 
n'enj kapott meg.( mert XV ik Lajos időközben 
meghalt Rohan herceg hitt a kulandornőnek és 
megvásárolta a nyakláncot "égy millió és'hátszáz 
ezer frankért. A világraszóló ékszert Rohan sze 
mélyeién adta át egy este egy fólyilífei hölgy
nek, aki' mint királyné szerepelt. Ugyanis a 
herceget Jeanne de la Motté a versaillesi parkba 
vitte, áhíl a sötétségben egyszerre megjelent az 
érsek előtt egy sűrűn lefátyolozott hölgy, akiről 
az éts'ek azt hitte, hogy a királyné. 

A csalás mihamar kipattant, a nyakéket a 
kalandornő cinkostárs;.i Am- te -dámban elzálogo
sították és az udvar ellen amúgy is felingerelt' 
nép országszerte hirdette, hogy igenis Mária 
Antoinette ve'te át az ékszert Rohan hercegtől 
— ellenszolgáltatások fejébén. A királyné azon
ban raittem törődött ezekkel a pletykákkal és 
amikor fenyegető felhók gyülekeztek VersailleB 

ÍISmm^^aí<^í»^r*'l''e^,t0' magát a. poíitiki 
f i r jéröly irányban befolyáíolt«f"hogv noJmryez 
zék bele az ország által mind Hirelruetletieobül 
követelt reformokba. Ha a király csak^nár ia 
Ántoinettere : hallgatott volna, eróíyes -intézkedé
sekkel a forradalmi mo ;galmakat,él -tudta volna 
fojtani. De egyik nsp neje kívánsága szerint 

intézkedett." de már a másik nap levette ót. lá
báról Nécker^Mfórmpárti miniszter és ez a kap
kodás csak siettette a királyság végnapjait 

1791 június 20-án a királyi család még
szökött Parisból. A terv az volt, hogy a királyi 
család a külföldre menekülés külföldi haderő 
segítségével igázta le ismét a forradalmárok 
kezébe került Franciaországot' De á gondatlan 
király Vsrennesben kidugta fejét a postakocsiból 
s az éppen arra haladó varennesi postamester, 
Droriét' polgártárs, egy telivér jakobinus; fólls 
merte. A szökevény királyi családot lefogták s 
katonása; és ágyuk között a sorfalat álló nép 
szitkai és guriykacajai á tal kisérve visszavitték 
Parisba. Itt a Touiileriákban helyezték el a k i 
rályi családot, amely június 25 étől kezdve — 
fogoly volt 
.. • 1793. január 16-án a konvent itélete-a Jap-j 
ján lefejestók XVI-ik Lajost. ' 'ét 

Tiz hónappal később követte öt a halálba 
Márta Antoioette. 1793. július 11-én éjjel meg
jelent a Temple kolostorban, ahová a királyi 
csaladot a Touilleriák ostrona után átszállítottak, 
a párisi -községi auács egyik tisztviselője, aki a 
királynétól erőszakkal elragadta két kis gyerme
ket A szerencsétlen asszony már akfatt,.- tudta 

*&&**útoi&mkttm?ÍÍSz.- AugutStuS^-
ikán a templomból átszállitottak a Conciergerie 
nevű börtönbe, ahol aztán heteken át szenvedett 
Egy történetíró Mária Antoinette utolsó napjait 
ekként irja meg: >.*!»</%*.er 

A királynénak pokol volt az élete a Conci
ergerie ben. Mindenféle rágalmazó, trágár röpira

tokat csempésztek be hozzá,'isértó gúnydalokat 
kellett végig hallgatnia. Hívei kísérleteket tettek 
megszabadítására, de ez nem Bikerült. A.konvent, 
mely beTihé a "köztársaságra veszedelmes ellen
felét, a Habsburg családot akarta sújtani, elren
delte a.vád--alá helyezését. Október 14-én a 
forradalmi törvényszék elé vezették. Ekkorra 
már. a haja megőszült, ruhái lerongyolódtak. 
Tekintetéből azonban olyan méltóság sugárzott, 
hogy még a csőcselék hallgatóság is tisztelettel 
nézett fá. " osvt&J '•» 

Fouquiér-Tiiiville, a rettenetes közvádló — 
aki kéBöbben szintén a vérpadon halt meg, — 
nem tudott ..özvegy Capetné*, (Capet az ősi 
neve a francia uralkodó családnak) — ellene 
egyebet felhozni, mint régi udvari pletykákat, 
végül pedig azt, hogy részes az augusztus 10-ki 
.összeesküvésben". Mária Antoinette rövid hatá
rozott szavakban utasította vissza a vádakat. 
Tudta jól. hogy az itélet már készen van. Ekkor 
Hébert képviselő arcátlanul azt vágta szemébe, 
hogy erkölcstelen életet élt és bizonyitotta' ezt 
azzal, hogy a nyolc éves trónörökös tett volna 
ilyen vallomást. A királyné nem méltatta még 
feleletre sem ezt az aljasságot. Mikor azonban 

^MSi ' ^g^^ l l lV '*Ai^ ( ' * l n r t ' ' o l f ' " ' Sd* 1 ** igazat,—tv 
méltatlankodastól elfojtott hangon szólalt meg: 

. - Maga a. természet lázad fel az ilyen 
vád ellen: hivatkozom áz anyákra, akik itt jelen 
vaunak! . 

• ' O l y a n hatalmas volt a szerencsétlen " k i 
rálynő asszonyi méltóságának kitörése, hogy a 
hallgatóság közt ülő asszonyok, dacára elvété-
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— A bolgár fejedelem Cellbcn. Ferdinánd 
bolgár fejedelem kíséretével csütörtökön az esti 
órákban külön udvari vonaton Calldömolkön át 
Szombathelyre utazott- A fejedelmet vivő vonat 
a celldömölki állomáson vizet vett s néhány perc
nyi tartózkodás után fejedelmi utasával Szom
bathelyre robogott. 

— Halálozás. Reisinger Adolf jánósházi 
kereskedő, a Jánosháza-vidéki takarékpénztár igaz
gatósági tagja, hosszas betegeskedés után hétfőn 
meghalt. Temetése szerdán délután ment végbe 
a közönség számos részvételével. 

— Megyeibizottsági, tagválasztás volt hét
főn Ságon, amely alkalommal Bárdosay Zoltán 
alsómesteri birtokost választották meg megyebi
zottsági tagul. 

— Pfuj. E hírünknek a legnagyobb meg
erőltetés és fejtörés mellett sem adhattunk mái 
elmet mint a fenti. — A helybeli sajtakaró 
.aollega" amely fenállása alatt a baklövések
nek — egész sorozatát produkálta — már a 
bölcs .felelős szerkesztő* ur nagy eszéből kifo
lyólag a mult vasárnapi számában összes eddigi 
baklövéseit megkoronázta. Egy hír közleményt 
irt meg a jeles collega .Idyll a Sághegyen' cim-
mcl, amely dögleletes bűzt terjeszt. A tisztesé-
ges magyar sajtóban ilyen trágár közlemény 
még nem látott napvilágot. Aki talán kételkednék 
állításunkban, olvassa el a sajttakaró e közlemé
nyét, de vigyázzon, hogy köldök csömört ne 
kapjon tőle. 

lefolyása alatt Celldömölkön TrSJfíőn é; 
virradóra a tizedik betöréses lopást követték el 
eddig még ismeretlen gazemberek. KftShc eset
ben nem járt anyagi eredménnyel a betörők terve 
ezúttal azonban alaposan kárpótolták magukat. 
A hétfő éjjeli betörésnél Komatits Ernő Kossuth 
Lajos utcai órás és ékszerész üzletét fosztották 
ki s elvittek vagy ötezer korona értékű arany-
nemut. A betörést minden valószínűség között 
éjjeli 1—2 óra között követték el. Komatits Er
nőnél a kirakatban volt összes aranynemüket vit-
tik el a tolvajok és az üzlet kifosztását csak reg
gel vették észre, igy a tolvajoknak elég idejük 
volt az elmeneku étre. Igazán botrányos, nyomo
rúságos közbiztonsági állapotok uralkodnak ná
lunk. Szégyen és gyalázat, hogy Cellbcn egy év 
alatt 9 betöréses lopást követhetnek el a tolvaj 
urak s minden es»tben ama bizonyos bottal ütik 
a nyomukat. Az-éjjeli örök a késéretükben levő 
egy szál rendőrrel csak aira valók, hogy az éj
jelt át aludjak, avagy ha történetesen nem alusz
nak, hát akkor a szerelem tanya előtt ácsorognak 
és ott lesik, hogy kitől kaphatnak egy itóka bort 
vagy egy szivart. Ha sincsenek a szerelem ta
nya előtt akkor bizonyos, hogy valamelyik .ká
véház vágy vendéglő előtt lebzselnek s koncra 
lesnek. Kedves tanyájuk még az éjjeli ötöknek 
a vasút állomás is. Itt is szretettel .órzik* a vá
ros, közbiztonságát. Annyi bizonyos, hisz a tények 
rövid egy év alatt eléggé beigazolták mar, hogy 
Celldömölkön az éjjelt őrök miatt akár as egész 
várost kifoszthatják az ó éberségük miatt Micso
da gyalázotos botrányos őrködés az mikor egy 
400 méter hosszú utcát, melyen a kereskedések 
zöme van, nem birnak megőrizni a betörőktől: 
Hisz ha valkai a városháza előtt örki 
tesen és figyelemmel, innét az összes kereskedé 
seket majdnem meg őrizheti egy — két lépés 
tevésével. A helyzet igazi tűrhetetlen tarthatat
lan s addig is mig az uj 5 rendőri állás betolt-

miiltségüknek és a királyné ellen való gyűlöle
tüknek, fenyegető mozgással indultak fel Hébert 
ellen. A két kirendelt védő- mindent megtett a 
szerencsétlen királynő érdekében. Hasztalan I Hét 
napig tartó tárgyalás után hajnali négy órakor 
kimondták a halálos ítéletet. 

A királynét visszavezették bőrtönébe, ahol 
záporként omló könnyek közt irta utolsó szivet 
megrendítő levelét sógornőjének Erzsébet herceg
nőnek. • Aztán lefeküdt s több óra hosszat nyu
godtan aludt. Nyolc óra tájban felkeltették, de 
még két óráig kellett várakoznia, amíg megjött 
a kocsi, hogy a vesztőhelyre vigye. Fehérszínű, 
de nyomorúságos reggeli öltözetben, hátrakötött 
kezekkel ült fel a kocsira, egy pap mellett fog
lalva helyett. Büszkeség nélkül, de azért nem 
leverten nézett végig a sorfalat álló tömegen, 
amely folyton üvöltözött: .Le a zsaruoknövel!" 
Gyors léptekkel sietett fel a vérpadra; még egy 
-utolsó -pillantást vetett a Touilleriák szemközt 
lévő kertje felé, még egy Istenhozzádot sóhajtott 
gyermekei felé, aztán a nyaktiló alá hajtotta — 
a fejét 

ve lesz gondoskodni kell haladék talanul a köz
biztonsági állapotok megjavításáról. Tessék az 
éjjeli őröket lAenirittetni. Az éjjeli őröket ná
lunk senkisem ellenőrzi, ép azért vannak napi
renden a betörések. Uj évkor tehát lesz 9 rendőr 
ezektől sem sokat várunk, mert parancsoló fej 
nélkül lesznek. Hogy rend legyen, feltétlenül 
rendőr biztosi állás szervezendő, mert ennélkül 
az egész intézmény csak arra lesz jó, hogy a 
városnak több lesz a kidása. ._ 

— Tanítóválasztás. Jháza kath. Iskolaszéke 
f-hó 19-én tanitóválasztásra gyűlt össze. A beér
kezett pályázatok közül Gyarmati j és Werner 
K pályázatai vétettek első sorban figyelembe, 
mint azokét, kiket az iskolaszék személyesen is 
ismer, de a választás meddő maradt, mivel 
mindkét pályázó egyenlő szavazatot nyert-

— Elégtétel egy tanítónak. A Jánosháza 
és Vidéke cimü lap legutóbb ismét rágalmakkl 
és sértésekkel telitett kirohanást intézett Kemény 
S. jánosházai tanító ellen kinek ottani államitele
pen elhejezett áll. gyermekek érdekében kifejtett 
buzgalma nem kedvez a szerkesztő számításainak. 
Est azonban már az egész község megsokalta. 
Mozgalom indult meg az irányban, hogy fenti 
lapot hojkotálják. Elégtételül pedig'a község és 
egyletek Keménynek a következő tartalmú nyi
latkozatot nyújtottak át. 

Nyilatkozat. 

,Jánösháza és Vidéke" több ízben szemé-

ki mint az izr. népiskola tanítója, az ipar és ke
reskedőtanonc iskola igazgatója, az önk. tűzoltó-
egylet segédtisztje, as iparos és kereskedő ifjak 
önképzőkörének titkára, a jánoshazi dalárda kar
mestere, az izr. nőegylet titkára az óvoda, fe fi
gyelő bizottságának jegyzője, az önsegélyző 
egylet felügyelő bizottságának tagja, a tanaikor 
könyvtárosa s a gyermekmenhely telep felügyelő 
bizottságának elnöke, mindannyi állásban annyira 
önzetlenül és kifogástalanul működik, hogy ez 
által az egész község nagyrabecsülését megnyer
te ; miért is kötelességünknek tartjuk ót ezen 
méltatlan támadásokkal szemben odaadó ragasz
kodásnak, szeretetünk és tiszteletünkről biztosí
tani. Janosháza, 19*8. szept. 2I-eo Jánosháza 
község pecsétie. — Rauch L. biró, Benyó J. 
jegyző. Izr. iskolaszék Dr. Götzl Gyula világi — 
Weisz A. főrabbi egyházi tlnök. Ipartestület 
Goldman Sándor, elnök. Nőegylet özv. Stern L i -
pótné, alelnök, Zollner Béláné, pénztar-t Tár
saskör Benyó István, alelnök; Kohn S. Tűzoltó-
egylet Kósa Gusztáv elnök-főparancsnok Mészáros 
I . sztvatyu oszt. parancsnok Farkas József szak. 

önsegélyző szövetkezet Kohn Adolf, Schlesinger 
Rudolf igazgatósági tagok. Iparos és keresk. ifj. 
önk. köre Németh Lajos elnök. A dalárda nevé
ben Grof Lajos, Németh Lajos. Óvoda Kristóf 
István elnök Poller Ferenc, gondnok. 

• A Temesvármegyei Gazdasági Egye
sület f. évi október ho 10, 11 12 én Temesvá
ron a polgári lövölde kertben rendezendő orszá
gos jellegű-baromfi, házinyúl,galamb, bor és gyü
mölcs kiállításáról szóló tervezeteket e napok
ban küldte szét az ország baromfitenyésztő bor 
és gyümölcstermelőinek. Amint a tervezetből k i 
vehető ezen kiállítás térdíjai az idei kiállítások 
között a legolcsóbbak és e mellett tömeges ál
lami bevásárlásokról történik gondoskodás, mi
vel a m.klr. földmivelésUgyi kormányon kivül az 
aradi jószágigazgatóság, a helybeli állattenyész
tési felügyelőség és egyesületünk is nagyobb 
bevásárlásokat fognak eszközölni. 

— Izraeliták nj éve. izr. polgártársaink 
tegnap ünnepelték nj évüket. Számításuk szerint 
a világ kezdete óta az 5669 új evük ez. 

" — Kellemes ősz. időjárásunk valósággal 
nyárias. Valósággal beköszöntött a vénaszonyok 
nyara. Nappal nyári jó meleg idő van, az éjsza
kák eléggé hüvössek, A jó Időjárásra mutvt, 
hogy vadgesztenyefák és a szalence újra kihají
tott és virágzik. A fák virágzása és újra kizöl-
dülése hosszú őszt jelent az öregek szerint. Jó-
kellemes n.eleg őszre szükség is van ebben a 
rémdrága világban a tüzelő anyag takritáss szem-

ontjából Is. 

jyiKöflíanr Tuvar költsége, 
mait héten Veszprém vidékén véget ért katonai 
gyakorlat egyike volt a legnagyobbaknak. Nem 
kevessebb mint I4O ezer ember volt összepon-
tósitva. Hogy ez a hadgyakorlat szép egyéhány 
millió koronába került, elgondoható abból is 
hogy csupán a katonai podgyástok fuvar költsé
ge 860 ezer koronába került.tNyolc ezer fuvaros 
kocsi volt s ezenkívül 40 lükeros, akik 40—loo 
korona napi fuvardijat kaptak. Ezen adatokat a 
fuvar vállalkozó cégtől kaptuk.igy eléggé hiteles. 

— Szüret.lladacsonyban és a batatonmelléki 
szőlőkden a szüret holnap veszi kezdetét. Kitűnő 
mínöségn must lesz és bőtermés is. Sághegyeu 
á szüret valószínű október hó 5 én lesz. Som
lyóhegyen a szűreretet október hó 5 ére tervezik 
egyes részeken. Valószínű azonban hogy Som
lyón az állfellenes szüret október I5 én lesz. 

. Csinosan bebutorozott szoba a. 
Gyarmati téren dr. géfín LajOS házában 
magányos uri embernek 'azonnal kiadó. 
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SZEIFEKT JÓZSEF J E é _ _ g 2 I 
% es. kir. udv. fegyverszálitó. — Interurbahn telefon 252 

Ajánl ja dua r a k t á r á t i 
•JL. 

eredeti 
Diana fegyverekből 
úgyszintén cé lszerű 

Hemmerle-féle 
f e g y v é r e k b ő l 

Sehn 
cég-

K r u f i Frigyes-féle 

különleges acélcsÖTü 

f eg y ve re k b ő i . 

execäeti gr3re.1I é-xalrori.. 

Dtcemvir. 

IF 

A serétfegyver és annak lőképességéröl szóló ismertetésem ingyen és bérmentve. . 
BROWNING-féle önműködő itmétlő serétes vadászfegyver 12 öbnágyságu eredsti 

gyári áron, azaz 210 koronáért nálam kapható. . _> : 

mannlicher Schönaner 5 lövetű ismétlő'cserkészeti karabély 9 mm. éi 6 1/, öT>n. ere
deti gyári áron, azaz 190 koronáért nálam kapharó. 

• 3D-ULplacsö-vCi Tr©.d.á,szfegT37-<cr©i©]s: 
40 korosa és fölfelé minden árban, kipróbált és teljesen megbízható jó Ifiképességgel 

biró minőségben dns választék van raktáron. 

BrowniDg öomüködó ismétlő pisztoly ZtSlK^!^ 
pisztolyok minden fajta uj szerkezetű raktáron van. 

R e v o l v e r e k , pisztolyok, szobafegyverek stb. dus választékban. 

Töltött töltérrsns-te 
angol H»y, állnmi árnda füsfnélküli é t fekete lőporral töltött töltényeket naponta 

frissen töltve .minden öbn. a iagjnlanyaaahh ttr mellett t sá l l i tnk ,^ -

Yadászati, utazási és sportkülönlegességröl árjegyzék ingjén is bérmentve. 
tHW~ S a j á t lövölde . H l 
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Bornv Hl BS TÁRSAI 
NAGYKIKINDA és ZSOMBOLYA. 

.*. Legrégibb, legnagyobb és legjobb telep .•. 
.•. e szakmában Ausztria-Magyarországon a .". 

BOHN-ffi TÉGLAGYÁRAK 
Nagykikindán és Zsombolyán. 

Alapíttatott 1864. Legelőkelőbb referenciák. Alapíttatott 1864. 
5 0 3=0.11110 éTTl gT37-á.rté.B = = = = = 

a cs. és kir. szab. Bohn-féle birtonsági átfedő cserepekből. VAS-
O X Y D természetes vörös szinoen van kátrányozva. Gyá r tmányok : 

Rigykik i i rár taáay Bohn-féle szabadalmazott biztonsági átfedőcserepek. Legolcsóbb,; 
Bchn-f«. . » b . bi.ton.sgi át- legszebb tetőzet. Ziomboljai gyártmány. 

D fcdoot*rép 171 nim. mW Ié»«i ár)t|ri4l és zusttt Urszstra líRts él béraístf.. - * M S«sb. biru pré»lt itfsdficurép t f t ss 
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U z l e t h e l v i s é q e k . 
0 

Építési iroda. 
Tisztelettel van szerencsénk a m. t. épi t tető közönség b. t edomásá ra 

hozni, hogy Celldömölkön a Sági utca 9 9 . s z á m alatt (Merkly Ede- fé lebáz) 

Celldömölkön, (Kiscell) a vá-
közepén, legjobb forgalmú 

a félszázad óta fennálló 
gayor Gyula-fele k e r e a k e d e l t l 
h á z b a a 4 t z i e t m n megfelelé he
lyiség oarhoadi. Az üzlethelyisé
gek vas- és fűszer kereskedés k i 
vételével, bármiféle üzletnek k i -

adók. Bérbevenni szándékozóknak 
bővebb értesítést ad a tulajdonos: 

ö z v . Gayor Gyuláné 

Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tervezését 
a l egkényesebb Ízléseknek megfelelőleg a legmodernebb kivitelben; ú g y 
szintén ezeknek természetben való kivitelét, valamint körkemencék építését 
c s a t o r n á z á s o k , á t a l a k i t á t a k éa t a t a r o z á s ! m u n k á l a t o k elkészítését a l e g -
ju tányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az építészet 
te rén el töl töt t hosszas gyakorlataink kezeskednek, — egyedüli főtörekvésünk 
oda fog irányulni , hogy a n. é. épit tető közönség l e g k é n y e s e b b 
igényeinek is megfelelhessünk. 

A m. t. épi t tető közönség szives pártfogását ké rve , maradtunk 
kiváló tisztelettel 

C e l l d S i 

Pályázati nlrdetés. 
Alulírott községi elöljáróság 

a képviselőtestület 10/908 számú 
határozata folytán C e l l d ö m ö l k 
nagyközségben évi 600 korona 
fizetéssel, 60 kör. csizma pénz, 
természetbeni lakás és ruházattal 
javadalmazott 5 k o z t é g i 

rendőri állásra 
ezennel pályázatot hirdet, miér t 
is felhívatnak mind azok, kik 3 1 
élet évüket m é g be nem töl töt ték, 
kellően felszerelt s eddigi alkal
maztatásukat igazoló okmányok
kal is ellátott kérvényeiket alul
írott elöljárósághoz személyesen 
f o l y t évi november 10-lg adják 
be, mert később érkezettek figye
lembe nem részesülnek. 

Előnyben részesülnek kiszól* 

Celldömölk, 1908. szept. 18. 

L ó r á n t Gyula Pálovita Jdztef 

Nyomatottá Uadótalaldeaes ,T 

| 
0 

Eorvátk Tutvirak 
kSroSTM motor épiMai rtlUlkozok 

ö I k , S á g i - u t c a . 

ÉRTESÍTÉS, 
Van s s e r e n e s é n k a t k ö i ö n -

a é g t u d o m á s á r a hozni, hogy 

8i irodánkat 
Celldömölkön, a vülaraos te

lep . lakóházában megnyitot

tuk. Mindazoknak, k i k a v i l 

lamos vi lági tóa, vagy e r ő 

szolgál ta tás i ránt é rdek lőd 

nek, készségge l nyugtunk 

felvilágosítást s kész í tünk 

dí j t a lanu l tervet é s költ-

. : s é g v e t é s t 

I I 
Sanz-íéle FiUamossági B. T. építésvezetősége Celldömölk. 
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